A2.11.2 il trapassato prossimo
Czas zaprzeszty

Trapassato prossimo uzywa sie do opisania czynnosci, ktéra wydarzyta sie
przed inng czynnoscig w przesztosci.

1. Tak jak w passato prossimo, czasownik positkowy ‘avere' uzywa sie z czasownikami
przechodnimi, natomiast czasownik positkowy 'essere' uzywa sie z czasownikami ruchu lub stanu.
2. Trapassato prossimo tworzy sie z imperfetto czasownika 'avere'/'essere' + imiestdwu czasu
przesztego (participio passato) danego czasownika.

Verbo salvare (czasownik ,salvare”) Verbo andare (czasownik ,,andare”)
lo avevo salvato lo ero andato

Tu avevi salvato Tu eri andato

Lui / lei aveva salvato/a Lui/ lei era andato/a

Noi avevamo salvato Noi eravamo andati

Voi avevate salvato Voi eravate andati

Loro avevano salvato Loro erano andati

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Quando sono arrivati i pompieri, il vicino gia chiamato la polizia. (Kiedy przyjechali
strazacy, sqsiad juz zadzwonit na policje.)
a. era b. avevi ¢. aveva d. ha
2. Prima di telefonare alla Croce Rossa, preso il kit di primo soccorso.  (Zanim
zadzwonitem na pogotowie ratunkowe, wzigtem apteczke pierwszej pomocy.)
a. ho b. ero ¢ aveva d. avevo
3. Quando siamo entrati, la signora gia uscita per chiedere aiuto. (Kiedy weszlismy,
pani juz wyszta, zeby poprosi¢ o pomoc.)
a é b. aveva c. era d. erano
4. Dopo l'incendio, mi sono accorto che salvato il numero dell'ambulanza sul telefono.
(Po pozarze zdatem sobie sprawe, Zze miatem zapisany w telefonie numer karetki.)
a. avevi b. ho ¢ ero d. avevo

1. aveva 2. avevo 3. era 4. avevo

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Prima Marco salva il file, poi spegne il computer.

(Najpierw Marco zapisat plik, potem wytgczyt komputer.)
2. Prima noi andiamo in ufficio, poi facciamo la riunione.
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(Najpierw poszlismy do biura, potem zrobiliSmy zebranie.)
3. Prima tu salvi il numero di telefono, poi chiami il cliente.

(Najpierw zapisates numer telefonu, potem zadzwonites do klienta.)
4. Prima lei va in posta, poi spedisce il pacco.

(Najpierw poszta na poczte, potem wystata paczke.)

1. Prima Marco aveva salvato il file, poi ha spento il computer. 2. Prima eravamo andati in ufficio, poi abbiamo fatto la
riunione. 3. Prima avevi salvato il numero di telefono, poi hai chiamato il cliente. 4. Prima era andata in posta, poi ha
spedito il pacco.
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